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is the former Vice-Chancellor of the Jagadguru Ramanandacharya Rajasthan
Sanskrit University, Jaipur and a retired Professor in Vyakarana at the Rashtriya Sanskrit Vidyapeetha in Tirupati. He has
studied in depth the Vaiyakaranabhlsanasara and all its commentaries, and is now engaged in writing a comprehensive
commentary on this text. He has been honoured with titles such as Mahamahopadhyaya (honoris causa), Sastravidvanmani,
Viyakarana Sastra Viéarada, and with various awards, including the Certificate of Honour for Proficiency in Sanskrit for the
year 2017, conferred by the President of India, and the Ramakrishna Award from the Sarasvati Vikas, Canada. He is currently
associated with the French Institute of Pondicherry as an Honorary Professor.
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